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Autour de [la guerre

Depuis le commencement des hosti-
lités sur le front de I'est, les Allemands
et les Finlandais ont trouvé parmi les
prisonniers de nombreuses femmes. Il
n'y a la rien d'étonnant. De tous les
pays belligérants, la Russie soviétique
est peut-étre celui ol la femme a été le
plus «réquisitionnée» pour les divers
services de guerre, et parfois pour des
travaux trés pénibles, tels que la répa-
ration des voies ferrées. On trouve des
femmes dans presque toutes les armes,
notamment dans |'aviation, dans les dé-
tachements de parachutistes, méme
dans les divisions blindées.

Les journaux de Moscou ont publié
a4 maintes reprises les poriraits de
jeunes femmes qui ont fait le coup de
feu aux cotés des hommes pendant la
guerre civile de 1918—1920 comme
pendant la guerre actuelle. Dans la ma-
rine marchande, enfin, on cite le cas
d'une femme qui a conquis le grade
de capitaine au long cours et & la-
quelle on n'hésite pas a confier des
missions difficiles qu'elle accomplit
avec tout le succés désirable.

*

On peut dire d'une maniére géné-
rale, que les Soviets disposent quant
a leur armée de tout le matériel néces-
saire pour meffre -sur-pied une -des
plus considérables puissances militaires
du monde entier: abondance de maté-
riel humain, et toutes les matiéres pre-

miéres indispensables & un armement
de premier ordre.

Néanmoins, il semble bien aujour-
d'hui que les cadres paraissent man-
quer, et surtout ce dynamisme et cette
foi en soi-méme sur lesquels reposent
les grandes actions militaires.

Toutefois, le soldat russe est un ex-
cellent soldat. L'histoire a déja prouvé
que pris séparément on rencontre rare-
ment un homme qui se défende avec
autant de courage, accomplissant sa
mission avec une abnégation aussi totale.

Il est absolument certain aujourd’hui
que les armées russes, bien que se re-
tirant, donnent de sérieuses difficultés
aux troupes du Reich.

Si I'on en juge par les résultats ob-
tenus jusqu'ici, on doit convenir que
|'état-major soviétique n'est pas com-
posé de tacticiens consommés ou qu'a-
lors il combat selon une méthode que
Tolstoi, dans «La Guerre et la Paix» ex-
plique par la bouche du général Kou-
touzow: «Prendre une forteresse n'est
pas difficile, beaucoup plus difficile est
de gagner une bataille; il ne faut ja-
mais se précipiter d'attaquer, mais il
faut user de patience et prendre son
temps. Les meilleurs facteurs pour ga-
gner une bataille sont patience et
temps.» A cette méthode qui s’explique
actuellement plutét par’ la force des
choses, les Allemands opposent leur
tactique du «Blitzkrieg» qui leur a si
bien réussi jusqu'alors. Nous ne con-
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naissons pas l'avenir, mais nous savons
que l'armée allemande est une armée
professionnelle de premiére classe, ha-
bituée a attaquer rapidement et partout
sans laisser aucun répit a l'adversaire
qu'elle surprend. L'armée russe par
contre connait les méthodes défensives,
et méme celles de retraites ordonnées,
comme l'histoire est |a pour le prouver,
mais on sait aussi maintenant que la
défensive pure, en présence d'un en-
nemi capable de se mouvoir et de ma-
nceuvrer, peut différer la défaite et non
I'épargner.
*

Guerre étrange que celle-ci ...

Les correspondants des journaux de
I’Axe notent que les Russes, en se re-
pliant, non seulement détruisent tout,
mais ne laissent méme pas leurs morts.
lls les évacuent pour les enterrer a
I'arriere, dans le plus grand secret ...

Le rédacteur du «Corriere della Se-
ra» qui envoie ce récit & son journal,
note pour l'avoir ressenti sur place,
qu'il y a quelque chose de terrible et
de mystérieux dans cette inhumation
clandestine. Les soldats allemands qui
s'en sont bien apercus appellent cela
«eine Totenflucht» ou «une fuite des
morts».

Aprés des jours entiers, des semaines
de chocs formidables, au lieu de trou-
ver les milliers de cadavres soviétiques
que la fureur de la bataille faisait pré-
voir, ils ne découvrent sur le terrain
que quelques morts oubliés ca et 3,
oubliés plutét qu'abandonnés ...

Je viens de Dunkerque

Sous ce titre, un journal frangais, I'Alerte,
de Nice, a publi¢, & fin aoltf, un intéres-
sant article, signé Jules Hayot, d'aprés le-
quel il est aisé de se faire une idée de ce
que fut cet épisode particulierement ftra-
gique de la guerre en France, et que I'on
a appelé a juste fitre «l'enfer dunker-
quois»:

En 1939, Dunkerque comptait cent-cin-
quante-deux rues et places. Quatre-vingt-
dix-sept rues et places ont été ruinées,
dont cinquante et une entiérement rasées,
trente ayant un fiers, deux tiers ou ftrois
quarts de leurs maisons rasées et seize at-
teintes de felle fagon qu'il ne peut y de-
meurer que quelques familles. Les cin-
quante-cing aufres rues et places ont été
quelque peu épargnées, comparativement
aux précédentes, mais si la plupart de
leurs maisons sont debout, il ne faut pas
croire pour cela qu'elles soient intactes.

Sur trois mille trois cent cinquante mai-
sons, deux mille six cent cinquante ont été
détruites! soient 80 % environ.

D’autre part, quarante-trois monuments
ou immeubles d'intérét public, constituant
la majeure partie du pattimoine historique
de la cité, sont en ruine.

Un incendie de frois semaines.

La destruction de Dunkerque ne se
borne pas aux monuments et immeubles,
la plupart des usines ont également regu
la visite des bombes et des obus. En par-
ticulier, les filatures et tissages de jute du
Comptoir Linier, Weill & Cie,, etc...., la
scierie Dubuisson, la cartonnerie Leynaert,
la fabrique de filets de péche Devos, les
corderies Bataille, les établissements Font-
vielle (bois coloniaux) sont complétement
anéantis par l'incendie; des brasseries, des
usines métallurgiques, etc.... Enfin les raf-
fineties de pétrole, dont la plus impor-
tante, la «Purfina», a flambé pendant trois
semaines sans inferruption.

Je me permets ici d'ouvrir une paran-
thése au sujet de l'activité industrielle de
I'agglomération de Dunkerque. L'industrie
textile comprenait une dizaine d'usines qui
occupaient environ six mille ouvriers (en
majeure partie des femmes: fileuses, pa-
reuses, fisseuses, efc.). La métallurgie oc-
cupait également plusieurs milliers d'ou-
vriers; en particulier les Chantiers de Cons-
tructions Navales (deux mille) et les ate-
liers de réparations de navires. En outre
la fabrication de I'huile et savon occupait
environ deux mille ouvriers. A ces chiffres

viennent s'ajouter plusieurs milliers d'ou-
vriers employés dans d'autres branches
telles que les raffineries de pétrole, les
scieries, les corderies, les briqueteries, les
brasseries (ces derniéres au nombre de
deux douzaines environ). N'oublions pas
le «batiment» qui occupait a lui seul plu-
sieurs centaines d'ouvriers. Cette derniére
industrie a toujours prospéré dans le Nord
pendant ces vingt derniéres années, et
pour cause!

Pourtant, pas plus le textile que la mé-
tallurgie ne sont & la base de [l'activité
économique de Dunkerque. Ce qui fait
vivre Dunkerque c'est son port, le troi-
siéme de France. Je dirais méme qu'il est
4 l'origine de I'établissement de presque
toutes les industries de |'agglomération.
Ce port, dont les Dunkerquois étaient si
fiers, et a juste titre, occupait environ
10,000 ouvriers ‘et employés. Quel était
sont aspect au début de juin 1940?

Cimetfiére maritime.

Que ceux qui connaissent le port de Dun-
kerque se le représentent avec les écluses
démolies, les grands entrepéts et les han-
gars n'étant plus que des amas de dé-
combres, les deux gares maritimes rasées,
des tas de ferraille’ tordue le long des
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quais provenant des grues démolies, des
rails tordus se dressant en I'air, des cen-
taines de wagons criblés d'éclats ou ron-
gés par le feu, le sémaphore démoli, les
silos & grains sérieusement endommagés,
des ponts métalliques détruits, les jetées
avec d'énormes bréches dans leurs struc-
tures, les chantiers de constructions navales
rasés. Enfin des douzaines de paquebots,
cargos, chalutiers, remorqueurs (sans comp-
ter les chalands et péniches) coulés dans
les bassins et dans I'avant-port, et dont on
apercoit les cheminées et les superstruc-
tures émergeant de |'eau. Véritable cime-
tiere maritime! Seul, le grand phare de
59 metres de haut est resté debout, «ap-
paremment» intact, parmi toutes ces ruines.

Ce qu'il en reste.

En fin de compte que reste-t-il & Dun-
kerque, tout au moins dans la ville? Sur
la place Jean-Bart, encadrée de monceaux
de pierres et pignons branlants, le héros
dunkerquois, sur son socle mutilé par les
éclats de bombes, continue de monter &
I'abordage.

La Colonne de la Victoire, le monument
aux Morts de 1870, le monument des Fu-
siliers Marins sont debout.

De méme la sous-préfecture, ¢ palais
de justice, les bains municipaux subsistent,
endommagés bien entendu.

La tour de Leughenaer (XVe siécle), mo-
nument historique, est restée debout par
miracle.

L'église Saint-Martin, sérieusement en-
dommagée, existe encore également.

Bien peu de choses subsistent en somme.

7500 maisons démolies en banlieue.

Et la banlieue a-t-elle souffert? Les quel-
ques chiffres suivants le diront mieux que
n'importe quel commentaire. Disons tout
d'abord que la banlieue de Dunkerque

est formée de cinq villes étroitement sou-
dées au chef-lieu et formant une agglo-
mération de plus de 100,000 habitants.

Rosendaél (18,000 habitants), qui comp-
tait trois mille neuf cent soixante-six mai-
sons, en a deux mille quatre cent soixante-
six de démolies, soit prés des deux tiers.
L'Hétel de Ville, beau béatiment de 62
métres de hauteur (style flamand), com-
mencé en 1934 et terminé en 1937, est
anéanti, mais le beffroi est encore debout.
De méme |'église Notre-Dame est détruite,
mais son clocher de 55 métres se dresse
toujours vers le ciel.

Malo-les-Bains (12,000 habitants), station
balnéaire surnommée la Reine des Plages
du Nord, comptait deux mille neuf cents
maisons et villas; mille trois cents ont été
démolies. L'église Notre-Dame-des-Flots est
complétement anéantie; de méme le Ca-
sino Municipal. L'Hétel de Ville est en-
dommagé. Les quartiers du Kursaal et du
Casino, qui ont le plus souffert, sont rasés
complétement. Sur la digue-promenade
(longue de 6 kilométres) quelques dou-
zaines de villas et d'hétels sont encore
debout, en particulier le Grand Hétel de
la Potiniére, mais qui n'a plus de toiture.
Au quartier Bagatelle, la plupart des cha-
lets sont détruits et les courts de tennis
labourés par les 77.

Coudekerque-Branche (17,000 habitants),
qui avait trois mille trente-sept maisons,
en a huit cents de ruinées. Dans cette ville
se ftrouvaient des usines métallurgiques,
textiles, l'usine & gaz, des brasseries, efc.

Saint-Pol-sur-Mer (16,000 habitants), qui
avait deux mille trois cent soixante-douze
maisons, en a trois cent quarante-huit de
détruites. Dans cette ville se trouvaient
des usines texfiles, de produits chimiques
(Saint-Gobain) et la plupart des raffineries
de pétrole, toutes anéanties.
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La plus petite des villes de la banlieue,
Petite-Synthe, qui ne compte que 8000
habitants, a «relativement» peu souffert.

Donc au totfal on trouve sept mille cing
cents maisons démolies dans l'aggloméra-
tion dunkerquoise sur quinze mille sept
cents.

*

Le déblaiement, industrie nouvelle...

Les quelques chiffres ci-dessus montrent
le tableau douloureux que présentent Dun-
kerque et sa banlieue.

Faut-il ajouter que plus de 12,000 civils,
dans toute I'agglomération, ont trouvé la
mort dans cet enfer que fut Dunkerque du
samedi 18 mai 22 heures au mardi 4 juin
au matin. Spectacle inoubliable que ces
femmes et ces enfants «émergeant» des
décombres ou luttant, sans eau, contre I'in-
cendie qui dévorait leurs demeures.

Les Dunkerquois devaient rester sans
eau, sans gaz et sans électricité pendant
trois mois. En effet, les réparations des
canalisations d'eau, de la centrale élec-
trique et de l'usine & gaz ne furent ter-
minées qu'au mois d'aoqt.

Une industrie nouvelle est née a Dun-
kerque depuis juin 1940: le déblaiement!
Plusieurs centaines d'ouvriers y sont em-
ployés, et ce n'est certes pas une «petite
affairen. En effet il s'agit d'enlever des
milliers de tonnes de briques et autres ma-
tériaux. Dans une année ou deux peut-
étre pourra-t-on commencer a reconstruire.

Combien de temps faudra-t-il pour re-
construire Dunkerque? Des années seront
nécessaires pour refaire la ville, le port et
les usines.

En attendant, les Dunkerquois vivent
dans ces immeubles délabrés, toujours
«sur la bréche» et attendent impatiemment
le retour des absents, c'est-a-dire des pri-
sonniers ainsi que les réfugiés de la zone
non-occupée. Ces derniers n'attendent que
le «signal» pour remonter la-haut coopérer
3 la reconstruction de la cité martyre.
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